
Иммиграция
Иммиграция   Статистика (Выписка из Википедии)
Как показала перепись населения США 2000года, около 735 тыс. американцев указали 
русский язык в качестве родного, что втрое выше цифр, которые показала перепись 
населения США 1990 года   ᐀  242 тыс. человек. Р усский язык занял седьмое место по 
распространённости в США. Однако, по оценкам экспертов, лишь около четверти 
русскоязычных США   ᐀  это, собственно, русские.  Более половины носителей языка   ᐀ 
это евреи, а также граждане остальных бывших Советских республик, кто, в силу 
различных обстоятельств, знает русский язык лучше этнического. Число русскоязычных 
в США росло неравномерно; особенно быстро оно увеличилось после распада СССР  в 
1990-е. Оценочно, включая нелегальных иммигрантов, на сегодняшний день в США 
находятся порядка 2.7 миллионов русскоязычных. Часть русских иммигрантов, особенно 
тех, кто прибыл из Российской империи, и их потомки, русским языком практически не 
владеет, прожив в США более 100 лет.
Волны иммиграции  (Выписка из Википедии)
Волны иммиграции из Р оссии в США всегда носили своеобразный характер, отличный, 
скажем, от британской (массово-переселенческой) или мексиканской (трудовой). 
Практически во все периоды основную группу прибывших составляли евреи,  искавшие 
жизни, более свободной от религиозных, политических и других ограничений в 
Российской Империи и СССР. Различают четыре условные волны российской  иммиграции 
в США. Первая была связана с российским освоением Америки в XVIII ᐀堀䤀堀 веках и была 
представлена малочисленными русскими исследователями, основавшими последняя 
вдоль побережья Тихого океана. Вторая проходила конце 19  ᐀ начале 20 веков, и была 
представлена евреями из Р оссийской империи. Третья   ᐀  небольшая волна   ᐀  была 
представлена политэмигрантами (в основном также евреями) из СССР  в конце 60-х, 
начале 70-х. И, наконец, самый массовый наплыв пришёлся на время падения железного 
занавеса в конце 1980-х  ᐀ начале 1990-х годов, когда прибыли многочисленные группы 
евреев, русских, украинцев, и других (в основном уже в самом конце 20го  ᐀ начале 21го 
столетия).
 
(Стихотворение в честь 20-летия от начала четвёртой
волны иммиграции в конце 1980гг. и начале 1990гг.)
 
Свалилась занавесь державы,
Распался по частям Союз,
Железо оказалось ржавым,
Открылся пограничный шлюз.
 
И потекли рекой народы,
Оставили безбожный строй,
Ища душе своей свободы
И сердцу благостный покой.



 
Ведь в гнёте  были протестанты:
И тюрьмы, штрафы и позор.
Страдали семьи арестантов,
И только к небу был их взор.
 
Вот так старались коммунисты
Изгнать насилием Христа,
Их были помыслы нечисты,
Затея глупа и пуста.
 
Без боя рухнула держава, -
Ведь это Божьи чудеса!
На всё имеет Вышний право
И на земле и в небесах.
 
Господь предвозвещал свободу,
Но веры не было зерна,
Лишь стало ясно для народа,
Когда распалась вся страна.
 
Теперь свобода славить Бога
Там в странах  пост советских есть,
Указывать к Христу дорогу,
Неся сердцам Благую Весть.
 
Но в США собрались Иммигранты,
Сам Бог привёл сюда народ
И дал Он каждому таланты,
Чтоб их пускали в оборот.
 
Труда полно и там и здесь,
На нивы посылает Он,
Чтоб всем нести Благую весть
Туда, где смех, Где боль, где стон.
 
За поручение в ответе
Стоим теперь мы пред Творцом,
Чтоб с честью выстоять в Завете
И получить венец потом.
 
Прославим Бога за свободу,
Которой стоить дорожить,
Чтоб весть спасения народу



Нести без устали спешить.
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